WAKOL

Anspruch verbindet

WAKOL PU 235 Imprimacién de Poliuretano

Informacion técnica

Ambito de aplicacion

Imprimacién de resina de reaccién de 1 componente para

Imprimar soleras absorbentes y no absorbentes
Reforzar zonas periféricas de soleras estropeadas o enarenadas

Bloquear la humedad residual excesiva hasta max. 6 CM% / 98 KRL en soleras de cemento
con calefaccion por suelo radiante

Bloquear la humedad residual excesiva hasta max. 3 CM% / 85 KRL en soleras de cemento
con calefaccién por suelo radiante

Bloquear la humedad residual excesiva hasta max. 7,5 pes. % / 98 % KRL en hormigones
sin calefaccion.

Proteccion de soleras sensibles a la humedad antes de trabajos finales de enmasillado

en areas interiores y exteriores.

Caracteristicas especiales
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no contiene disolventes de conformidad con la definicion de TRGS 610

Segun los criterios de la GEV, clasificado en la categoria EMICODE EC1 PLUS: de muy bajas emisiones
Categoria de emisiones segun el Derecho francés

Materiales de instalacion de poliuretano, sin disolventes

Adecuado para instalarse sobre calefaccion por suelo radiante

Cumple las especificaciones de la Comunidad Europea

Datos técnicos

Materia prima base: Resinas de poliuretano

Tiempo de fraguado: 4 - 6 horas

min. 12 horas para capas con arena de cuarzo

Producto de limpieza: Toallitas limpiadoras WAKOL RT 5960, antes de que

la imprimacion fragle

Tiempo de almacenamiento: 18 meses en envase cerrado
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Temperatura de almacenamiento: no por debajo de +5 °C, sensible al congelamiento

Modo de aplicacion y consumo®)

WAKOL Rodillo de 100 - 150 g/m? en caso de una sola aplicacién como
imprimacion, 11 mm imprimacion

o]

rodillo de pelo

WAKOL Rodillo de 250 - 350 g/m? en caso de dos o tres aplicaciones como
imprimacion, 11 mm barrera de humedad

o}

rodillo de pelo

6) El consumo depende de la estructura superficial y de la capacidad de absorcién de la solera.

Soleras

Tanto el subsuelo como las condiciones climaticas interiores deben cumplir con los requisitos
de las normas y los folletos tecnicos vigentes. De esto se exceptua solamente el contenido
de humedad residual de la solera a base de cemento, cuando la imprimacion se utilice como
barrera contra la humedad capilar.

Hacer tratamiento mecanico previo y una buena aspiracion de las soleras de sulfato de
calcio, segun las prescripciones del fabricante o de acuerdo a las normas y hojas informativas
vigentes.

El uso como barrera de humedad esta permitido solamente sobre soleras con resistencia
permanente a la humedad y para el bloqueo de la humedad capilar.

Si la humedad aumenta constantemente hasta niveles elevados y si se utiliza difusion de
vapor, no se puede utilizar la imprimacién, dado que el producto no sustituye una buena
impermeabilizacion del edificio segun DIN 18533 parte 3.

Aplicacion

Agitar bien el bidon antes del uso. La aplicacion de la imprimacién se hace con WAKOL
Rodillo de imprimacion, 11 mm o rodillo de velour, evitando la formacion de charcos. Si se
utiliza como barrera antihumedad, debe aplicarse la imprimacién en dos capas en forma

de cruz. Cada capa debe formar una pelicula delgada cerrada. Después del secado de

la imprimacién, pero en el término de 72 horas, realizar el pegado directo; o bien, en las

24 horas siguientes, formar un puente de adherencia con WAKOL D 3045 Imprimacion
especial y emplastecer con pasta alisadora Wakol. Para mas detalles, consultar con nuestro
departamento de Técnica de aplicaciones. Alternativamente, en vez de la imprimacion
especial, se puede aplicar una tercera capa de WAKOL PU 235 Imprimacion de poliuretano,
espolvoreando enseguida con WAKOL S 28 Arena para extender.

Después del secado de la imprimacion durante por lo menos 12 horas, barrer y aspirar la
arena de cuarzo sobrante.
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El masillado posterior con pastas alisadoras Wakol sélo debe hacerse después del fraguado
completo. Se puede transitar por las superficies imprimadas después de aprox. 4 - 6 horas.

En las 72 horas siguientes, es posible aplicar directamente adhesivos de PU o MS
autorizados de Wakol sobre la capa seca de imprimacion. Si se utiliza como proteccion

de soleras sensibles a la humedad antes de trabajos finales de enmasillado, la capa de
imprimacion debe aplicarse en una sola capa y alisarse en forma de cruz, para obtener un
acabado fino y cerrado. Posteriormente, antes de que transcurran 24 horas, se debe aplicar
con WAKOL D 3045 Imprimacion especialuna capa que facilite la adherencia y enmasillar con
pastas niveladoras de Wakol.

Indicaciones importantes

No se debe utilizar con una temperatura del suelo por debajo de +15 °C y una temperatura
ambiente por debajo de +18 °C; la humedad del aire de la estancia debe estar
preferiblemente entre el 40 % y el 65 %, maximo el 75 %. Los datos se refieren a una
temperatura de unos +20 °C y una humedad relativa del aire del 50 % aproximadamente.
En climas frios, atemperar con antelacion todos los materiales de instalacion en el recinto
calefactado.

No utilizar la imprimacion sobre pavimentos de materiales como PVC, vinilo acolchado, goma
y lindleo.

Con una humedad baja del aire, asi como cuando se aplican cantidades grandes, se prolonga
el tiempo de fraguado de la imprimacion de resina de reaccion. La superficie no debe estar
adherente antes de proseguir los trabajos.

Nosotros garantizamos la alta calidad constante de nuestros productos. Todos los datos se
basan en ensayos y en la experiencia practica de muchos anos y se refieren a condiciones
normalizadas. La gran variedad de materiales empleados y las diferentes condiciones en las
obras, que escapan a nuestro control, invalidan las reclamaciones basadas en estos datos.
Por eso, recomendamos hacer suficientes ensayos propios. Tener en cuenta las instrucciones
de instalacion del fabricante del pavimento, asi como las hojas informativas y las normas
vigentes actualmente. Por lo demas, quedamos a su entera disposicidén en caso de requerir
asesoramiento técnico.

Las hojas de datos del producto se encuentran en su version mas reciente en
www.wakol.com.

Con la aparicion de esta informacion técnica, de fecha 08.11.2023, todas las versiones
anteriores pierden su validez.
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